ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoAHOTro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2018 Ne 36 Tom 2

VK 811.26.347.78.034

Jlazeona H. B.,
ooyenm xaghedpu meopii ma NPAK MUK nepexiady

3anopiabko20 HAUIOHAIBHO20 TMeXHIYH020 YHI8epcumenty

Cuoopenko A. I,

Mazicmparm Kagheopu meopii ma npaKmuKy nepexaady
3anopiaviko20 HAUIOHAIBHO20 TMeXHIYH020 YHI8epcumenty

MAPEETHUHI' AHIVIOMOBHUX MEJJMYHNX BJIOI'IB:
BITJINB HA PETUIIIEHTA TA TPYAHOIII IIEPERJIAJTY

AHoramisi. CTaTTIO TPUCBSIYCHO aHaNi3y BIUIMBY Ha
PELMITIEHTa Ta BUPILICHHIO OCHOBHUX TPYIHOIIIB MEpeKIary
AQHIJIOMOBHHAX MEIMYHUX OJIOTiB Ta KOHTEHTY YKpaiHCBHKOIO
MoBOI0. OCHOBHI CHOCOOH TiepeKiIay, nepeKiaaamnbki TpaH-
chopmarii, CHOpUHAHATTS YKpPaiHOMOBHHMH pPELHUIIEHTAMH
MeandHol iHdopMallii Ha MOBI Mepekiaay TakoK Po3Iiisaa-
FOTBCSI Y CTATTI.

KnaiouoBi cjoBa: aHIIOMOBHMI MEAWYHUA MapKETHHT,
67101, TEPMIiH, ITEepeKIanaibki Tpanchopmariii.

MocranoBka mpobmemn. Y cydacHOMy ToOaTbHOMY CBi-
Ti mepeknajadi MaloTh OyTH mpodecionanamu y Oymp-skii ramy-
31 Ta IMHAMIYHO AJANTYBATH BiATOBIIHY TEPMiHONOTII0 10 MOBH
nepexnany [7]. [lepeknan MeMYHUX TEKCTIB — OfMH 13 HAliCKIa-
HINMX Ta HaiBignosinampHinmx [1; 3; 4; 5. Leit Bup mepexnany
03Hayae abCOMIOTHE PO3YMiHHS MEpeKnajgayeM TEKCTYy OpHUTiHATY,
KPOTITKY MPaIlio 31 CIOBHAKAMM Ta TOBITHAKAMI,  TAKOX TOCTiH-
Hi KoHCymbTauii 3 mpodecionamamu wiei ramysi. Cepen mepesar
MEIMYHOTO TIEPEKIIajly € HAsSBHICTb J0JATKOBOI iH(OpPMALT, ajuKe
y BUIBHOMY JOCTYII € BENHKA KiTBKICTh iH(OpPMALIHHEX TKepen
y Mepexi [Hteprer. ClOBHUKHM, JOBITHUKH, TIEIOJMYHI BUAHHS
TNOJETIIyI0Th podoTy mepeknanaya. Cepen OCHOBHUX TPYIHOILIB
TepeKNIaay aHIOMOBHUX MEMYHUX TEKCTIB YKPAiHCHKOI MOBOIO
BOauaeMo Oe3niv TaTHHCHKHX HA3B, CKOPOUEHD, TOSBY HOBUX CIIiB
1 TepMiHiB, sKi He (IKCOBAHi y CIOBHHKAX, & TAKOK crerudidni
crpaterii mojaHus iHGOpMAI] y aHIOMOBHIX METUYHMX OIOrax
[7; 10]. OnHax HASBHICTH MEIMYHHMX CAWTIB Ta ONOTIB iHTErpye
B QHIVIOMOBHIH MEIMYHHUIT JIUCKYPC K AMATOPB, TaK i mpodeciona-
JIiB, WO i OPIEHTYE Cy4acHOTO NepeKIajiaya Ha ajiekBaTHe JOHeCEH-
Hsl iH(OpMAL] 10 peluIienTa, BPAXOBYKOUH HOTO COL[IOKYNBTYpHI
XapaKTEPHUCTHKH.

Metolo cTatTi € anani3 iHQOpPMAIIIHOTO BIUIBY HA PEITIEH-
T4 Ta BUPIMICHHS OCHOBHMX TPYIHOIIB TEpeKIajy aHIIOMOBHIX
ME/IIIHAX OJOTiB T KOHTEHTY YKPAiHCHKO MOBOIO.

Crien(ivHiCTh AHTIOMOBHOTO JINCKYPCY MEIMYHOTO Mapke-
THHTY XapakTepU3YEThCs TEBHUMH CTPATETiSMH AIENIOBAHHS 10
pemumienta. Y mpodeciiiHo-HenpodecifHoMy MeIUdHOMY JIHic-
Kypci y Omo3i nikapst BifOyBaeThes MOEIHAHHA iH(OPMALIHHOTO
Ta eMOII{HOr0 BIUIMBY Ha PEIMITEHTa, IO 3YMOBIIOE BHKOPH-
CTaHHS TaKUX KOMYHIKATHBHHX CTPATEriil: MO3UIIIOBAHHSA, PO3BI-
0BaHHS Mi()iB, 3MEHIICHHS MIUTBHOCTI 1HQOPMATHBHOCTI TEKCTY,
HETepEeBAaHTAXEHHS a/pecara 3aifBOI0 iHQOPMAIIIEr0, 3MEHIICHHS
BIUIMBY HETATHBHKX ()aKTOPIB AIHCHOCTI, HEBUKIMKAHHSA B ajipeca-
Ta MApHAX CTOMiBAHb [2]. TaKuM YMHOM, CHITHHOO 1A Tpodeciii-
HOTO Ta mpodeciitHo-HempodeciiftHoro aHTIOMOBHOTO METIMIHOTO
JMCKYPCY € CTpaTeTis TO3MIFOBAHHS, IO MOJIATAE B iHHOPMYBaHH]
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ajipecara, BUJIUICHHI IIEBHOTO 00’€KTa 3 HU3KM CXOXHX Ta (op-
MyBaHHI HEOOXiTHOTO CHPHHHATTA 1bOro 00 ekTa B aapecara. Llg
CTPATETis PEai3y€eThes uepe3 TAKTHKH TudepeHItialii Ta HalaHHs
OLIHHOTO 3HAYEHH.

TakTuka muQepeHuianii monsrae y BUfineHHI 00’€KTa cepen
HU3KH CXOKHX, 30KpeMa HOro HaiCTOTHIIMX O3HAK, MO peai-
3yeThes Y Kilbka KOMYHIKaTHBHEX XofiB. [lepurmii kpok monsrae
y HaJaHHI 3araibHOi XapaKTepUCTHKH XBOPOOHM ab0 JIKyBaHH,
Hanpuknag; Merkel cell car cinoma is anunusualun differentiated
car cinoma of the skin (South Medical Journal 2000, V.93). Jlpy-
THA — y BU3HAYCHHI OCHOBHMX pHC. Mapkepamu Ipyroro KpoKy
€ CIIOBA 13 CEMaMH «XapaKTepU3yBATHY» Ta «PHCAY, HANPHKIAL:
HIVAN is typically characterized by high-grade prote in uria
and rapidly worseningazotemia (The AIDS Reader 2002, V.12).

TakTHKa HAIAHHS OIIHHOTO 3HAYCHHSI TIOISTAE Y HATIAHHI 11031~
THBHO{ 400 HETaTHBHOI OIIHKA 00’ €KTY U ABHILY, IIT0 EKCIITIKYETh-
¢S uepe3 JeKCHYHI HOMIHAII, SKi MiCTATh OIiHHI 3HAYCHHS:

1) zarampHOOWIHHI (n00pe/ morano): good efficacy, attractive
analog, thebest treatmentregimens/ horrible epidemic, severe
opportunistic infections Too,

2) oxpemoorinai (H.J[. ApyrioHoBa): a) TeneonorivHi
(edexruBHuiY/ HeedexTHBHUN): effective treatment, successful
preventionprograms, beneficial _pharmacokineticinteractions /
ineffectivedrugstommo;0)yTHiTapHi (KOPHCHMI/ TIKi 1THBHH ): usefil
treatment for depression / harmful bacteria Towo.

Crparerist BUsBY COMIZAPHOCTI Y mpodeciiiHoMy MeAUIHOMY
JMCKypCi B 01031, 30KpeMa TaKTHKa CIIBIpALL, 10 MONATa€ Y CIo-
HyKaHHi aaipecara /0 OJAIbIIKX TOLIYKiB HOBUX 3ac00iB 00pOTH-
0u 13 XBOpOOOIO Ta Ti ONIMPEHHSM, 3yMOBITIOE:

1) BUKOpHCTAHHS EKCILTIUMTHUX Ta IMIUHIIUTHAX mepdopma-
THBHUX BUCJIOBNIOBAHb, HAapuKian: We propose that broad avail-
ability of HAART be phased in over the next 3 to 5 years through
simultaneous, large-scalepi lot programs designed to determine
the best treat mentstrategies for use in poorcountries (Topicsin HIV
Medicine 2001, V.9);

2) eKCIUTIUTHUX Ta IMILUTIUTHUX DPO3MOBIIHUX JTUPCKTHBIB,
Hanpuknay; Morein formationon the causes of and optimal man-
agement for lacte miain patient swith HIV disease is_desperate
lyneeded (Topicsin HIV Medicine 2001, V.9).

Peanisanii crparerii po3BiroBanH Mi(iB y npodeciiiHo-Hemnpo-
(eciiiHOMy aHITIOMOBHOMY MEIMYHOMY AMCKYPCI CIPUAE TaKTHKA
TIPOTHCTABIEHHS, 1[0 MONATAE Y CHCTEMATHIHOMY KOHTPACTYBAHHI
CIIB 13 CEMOI0 «HETPABMBE TIOBIIOMICHHSY (mis understanding,
myth, mis conception) CIOBaM i3 CEMOI0 «IIpaBIEBa iH(pOpMa-
mis» (fact), a TakoX y BHKOPHCTAHHI TOMIMPArMaTHIHOi Moje-
T «max... aney (yes ... but) It’s common to perceive these results
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as animmediated eath sentence, but this is simply not true (Body
Positive 2000, V.8).

TakTnka mepcOHATHHOT BiAMOBINATEHOCTI IOJIATAE B EKCILTIKA-
mii anpecantHoTo «si». The three biggest side effects I see in my
patients are diarrhea when [ use Kaletra or Viracept and nausea
with AZT. [ have had a fair number of patients who get a rash from
Sustiva or Viramune (Positively Aware 2003, V.14).

Taktnka 3MEHIIEHHA BIACTAaHI MK aapecanToM-(axiBIem
Ta aJ[pecaToM-XBOPHM PEAITI3yeThCs 38 JIOTOMOTOH0:

1) BUKOPHCTAHHS IHKIIO3MBHOTO «Mm»: We've learned a lot
about the immune system from HIV. We actually knew practically
nothing about the immunesystem, were alize inretrospect, until this
virus came to be (Being Alive Newsletter 2001, V.10);

2)perynsapHoro 3BepTaHHs 10 afpecara: You need to learn what
information is available and make informed choices about your
health (Body Positive 2000, V.13).

Orxe, mepexTanadeni BapTo 3BAKATH HA CTENUGIKy MOTaH-
H iH(OpMalii B aHIIOMOBHMX MeIMuHMX Onorax. Hampukman,
IMAPOKOBKUBAHE CIOBOCTIONYYECHHS «KJIIHIYHMA aHATi3 KpoBi»
nepeKmanatoTh sk «blood testy abo «blood analysisy, o € He 30B-
CIM TIPaBUILHUM. BiITOBITHUKOM CIOBOCTIONYUCHHS «KIiHIUHULL
ananiz kposiy € aHrmiiceke «complete blood county abo «CBCy,
sIKe BMIIYE BU3HAYCHHS TAKUX ILTKOM KOHKDETHHX TOKa3HHMKIB
KpoBi, K piBeHb IeMONTOO0iHY, KUTBKICTh EPUTPOLMTIB 1 JieiKo-
wutiB Tomwo. [onsatts «bloodtesty abo «bloodanalysisy € Oinbi
IIMPOKUMH 1 TIOTPEOYHOTh Y TEKCTi MOJAIBIION0 YTOUHEHHS IOJI0
Ty obcrexenns: Blood chemistry testsor Basic Metabolic Panel
(BMP) — Blood Glucose, Electrolytes...; Bloodenzymetests —
Troponin, Creatine Kinase,; Blood test stoasses sheart disease risk
tomo. He moxHa 3a0yBaté i mpo XuOHMX ApY3iB mepeknajaya.
Hanpuxnan, ykpalHCHKEM €KBIBAJICHTOM aHIIOMOBHOTO TEpMiHA
«anginay € He «aHeinay, a «cmeHokaplis, 0inb y epydsxy. Ao
aHriicekuit TepMin «cellulitisy — ue He «yenonimy, a «preamo-
Hay, «nanikyrimy, «glandy TepeKIaiaTIMEMO K «3a103a», a HE
«2nanoy (tonsil).

OkpeMo HeOOXiTHO BHJIUINTH BKMBAHHA B aHTMIACHKIH MOBI
abpesiaTyp 1 CKOpO4YeHb, SIKi YKPAiHCHKOK MEPeKIajaoThes
TaK, 1K tepmind. Hanpuknan, LK — ue nisa Hupka, LN — pinkuit
a30T. Ao x Jeski abpeBiaTypn MepeKiaaloThes 3aralbHOBKH-
BAHMMH JIEKCEMAMH: d. ¢. — JI0 BKHBAHHA ki, b. i. d. — JBiui Ha
neHb. Huwska BKMBAHMX Y aHTIOMOBHIA MEMMYHIA miTEpaTypi
abpeBiatyp moTpedye YTOYHEHHS KOHTEKCTOM, OCKLTBKH (3ayiesk-
HO BiJl OCTaHHBOTO) MOXE O3HAYATH Di3HI MOHATTS, HATPUKIA]:
IVP (Intravenous pyelogram) — MeTon 00CTEKEHHS B YpOJIoTii; a00 X
IVP (Intravenous Push) — cTpyMUHHE BHYTPIITHHOBEHHE BBEICHHS.

Omxe, mepexafay MEIWYHIX TEKCTIB M€ YiTKO OPiEHTYBATHCA
y T ramy3i Ta BMiTH BHAUITH HeONHO3Ha4HI TepMinu. [lepexman
TEKCTIB METUYHOT TEMATHKH 3aBXK/IH MOTPeOye KOperyBaHHs Ta KOH-
cymbTamii i3 axisuem. Jlyxke gacTo caifTit KIiHIK Ta (hapMareBTHd-
HHX KOMIIaHIH PO3MIIIyIOTh He TUTBKH IH(OPMAIIIFO TIPO CBOT TIOCITy-
TH, a i JIONATKOBY KOPHCHY iH(OPMAITiI0 TIPO 3M0POB’S, MOTIAI 32
XBOPHMH, TPODITAKTHKY XBOPOO, HOBHHM TIPO PO3BAUTOK MEIHMIAHH
Ta (apmartii. e € MapKeTHHIOBHH XiJ, 3 OTIOMOTOFO SKOTO TIPHBEp-
TAEThCA YBara CIOKMBAYIB Ta MOTCHITIHHEX KITI€HTIB. BHKIameHHS
iH(opMAIIi] pi3HIMI MOBAMH TIPHBEPHE YBATY TIIe OUTHIIOT KUTHKOCTI
moredl. Bapto 3a3HaymMTH, 1O, KO IiTE0BA AyIUTOPIS TOBOPUTH
1HITIOX0 MOBOIO, @ TAKOX MA€ CIIeI|GidHI 0COOMIMBOCTI COMIOKYIETYp-
HOTO CEPEIOBHIIA, TO 3MiHH, BHECEH TIEPEKIIaiadeM Y TEKCT Iepekia-
JIy 3 METOI0 JIOMOTTICS He0OXiTHOT peaKlii 3 00Ky IUTLOBOT ayTHTOpIi,
€ TIPArMaTHYHOK) ANATITAIliEr0. AHATI3 BIIOMIX METUYHHX BeO-cai-

1iB World Health Organization, Ykpainceka Acomiartis Komm’rotep-
Ha MemmmmnHa (http://www.who.int, http:/uacm kharkov.ua Ta in.)
TIOKa3aB, MO Y TEKCTaX 4acTo poOIATECA MEBHI 3MIHH I KPatioro
CTIPUAHATTS HOCLIMH Pi3HHEX MOB.

Jlesxi 3 TepMiHIB MArOTh KiTbKa MOJTMBHX BapiaHTIiB Tepe-
K4y, aje I KPamoro COPHIHATTS YKPaiHCHKUM YHTa49eM BHKO-
PHCTOBYETHCS CIOBO-CKBIBANCHT, SKE OLTBII MPHTAMAHHE YKpa-
iHcBKilt MoBi [6]. Hampuknan, nervusvagus — Baryc, OmyKambHMIi
HEPB; extensormuscle — €KCTEH30p, PO3TMHAY, M’S3-PO3THHAY,
brachydactyly — GpaxizakTuuis, KOpOTKOTAMICTS; intestinal gland —
KMIKOBA KPWTTA, 3271032 Jlibepkiona; haemopoiesis — TeMoIToes,
KpOBOTBOPEHHS, cerebrospinal fluid — nepebpocTmHaNbHA pilyHA,
CTIMHHOMO3KOBA P1JIIHA.

Posrnsnemo nepexman MeAMUHEX THCTPYKIiH, SKI HAJAIOThCS
nikapsmu y Onorax. 3apa3 crocTepiraeThes CTilika TEHIEHIS 10
00paHHS «KOPOTKOTO» WLIAXY 30MIKEHHSA JBOX JIHTBICTHUHHX
cucteM. [lepexnazayi qacTo 3ynuHAIOTH CBIif BHOIp HA (hopMals-
HUX JIEKCHYHUX TIpuitoMax TpaHcdopMalliif: TpaHCKpHIIii, TpaH-
chitepanii i kanpkypanHi. [lepeBaru uux TUmiB TpaHcopmariit
OYEBUJIHI: CTHCIICTh, OJIHO3HAYHICTh, OYEBHMHICTh. Hampukian:
gingivitis — Tinrisity, tonsillitis — Tomswrity, biotechnological
drugs — GioTexHONOTi4Hi Jiku, smartpill — posymua Tabnetka. Jles-
Ki BIACHI Ha3BH, HANPHKIAJ, HA3BH MIKPOOPraHi3MiB Ta BipyciB,
BIJITBOPIOIOTHCS 32 TPAJIUILIEND 1 MIEPEKIaNy HE MiJUISrakTh, TOMY
B TeKcTi nepeknazy 30epiratotbest B opurinani: Candida albicans,
Pseudomonas, Proteus. fIx mpauIno, 1ie TaTHHCHKI HA3BH.

MoskHa BUIUIATH TPH THIIA AHTIIOMOBHHX CAliTiB, IO MICTATh
IHCTpYKUi 3 y)KuBaHHA iKiB: 1) 1715 npodecionanis, 2) ki MOXYTb
aJpecyBaTuch AK MpoQecioHanosi, Tax i cnoxusadesi; 3) y dop-
Mi 3aIUTaHb-BiATOBIEH s CIOXUBaYiB-HeNpodecionanis. BoHu
BIJIPI3HAIOTBCSA 3MICTOBMM HAIOBHEHHAM 1 oOcsroM. Haiibinpima
KITbKICTb TEPMiHiB BUABIAETHCA B TAKUX PO3AINAX HCTPYKLIH, K
«Drug Description», «Dosage and Administration» 1 «Side Effectsy.

Ha cyyacHomy erami crocrepiraeTbCs CTifika TEHAEHIIS J0
00paHHS «KOPOTKOTO) ILITAXY 30IMKEHHS IBOX JIHTBICTHYHKX CHC-
teM. [lepekmanadi yacTo 3ymuHAIOTE CBill BUOIp Ha (OpMATHHUX
JNEKCHYHKX TPAHOMAaX TpaHCQOpPMAIliil: TPAHCKPHIIIIii, TPaHCITiTe-
pamii i kanbkyBanHi. [lepeBaru wporo timy Tpanchopmariit ode-
BH/IHI: CTHCIICTh, OXHO3HAYHICTh,04EBUIHICTb.

Hagenemo mpukiayu mepekiajalbkoro TPaHCITITEpyBAHHS:
METMYHI TEPMIiHH TPEIBKOTO MOXO/KEHHS i3 CydikcoM -itis Ha
TIO3HAYEHHs Ha3B XBOPOO stomatitis (CTOMATHTH), gingivitis (TiH-
TiBiTH), glossitis (tmocutn), tonsillitis (ToH3UMITH), pharyngitis
(dhapurriti). KanbkyBaHHS € He MEHII IHPOKO TIOMHUPEHOKO Tepe-
KIaanpkoro Tpancdopmaiero. Le Ha3Bu hapManeBTIIHAX Mpera-
patiB, CTBOPEHIX 3a JIOTIOMOTOI0 0i0TeXHOMNOTIH: biotechnological
drugs (010TeXHONOTIUHI JiKH); therapeutic enzymes (TepameBTHy-
Hi emsumn); smart pill (posymHa Tadmerka) Tomo [6; 8]. Hassu
axrepiil i TpuOiB He MiamArOThCA Mepekmany. Ilepexiamad mpo-
CTO TIEPEHOCUTH JIATHHCHKY HA3BY 31 30€PEeKEHHAM ii CTPYKTYpH:
Bacillusbrevis, Candidaalbicans, Pseudomonas, Proteus.

Ha piBHi pedeHHs MepekmagayeBi 4acTo TOBOTHUTHCS BHKO-
PHCTOBYBATH TaKi JTEKCHUHI TpaHC(hOpMAIii, SK KOHKpETH3aIis,
TIpUIOM JIEKCHYHUX JI0NaBaHb, aHTOHIMiuHMI mepeknan. Cepen
TpaMaTHYHKX TpaHchHOpMAIIH CIiT BUALTATH MEPECTAHOBKY, 3aMi-
Hy 4yacTHH MOBH. TyT, Ha Hamy IyMKY, 0cOONHBE MICIE TIOCIIae
TpaMaTiyHa TpaHCHOPMAILiS BUITYUEHHS.

It facilitatest hepen etration of analgesics through the blood-
brain barrier and prevents from collapse development by stimulation
of the vasomotor center. Code in epossessesanal getic and sedative
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effect and potentatestheanal gesic effect of Paracetamol and Anal-
gin [9]. — Komein Qocdar Hamae cenatuHy, aHambre3yBabHy JIito
1 moTeHwiioe 3He00MIOBANBHIN EEKT MapaneTaMoiy Ta aHaNbIiHY.

Jlesii caiiT MIiCTATh ONMCH MpENApaTiB, AKi MAIOTh ONHY i Ty
K JIIEBY PEUOBHHY, alle MAOTh Pi3Hi Ha3BH (L6 3yMOBJIEHO Cydac-
HIMH MapKETHHTOBHMH CTPATETIAMHU 3 METOI0 MAKCHMATBHO e(hek-
THBHO{ POMOIIii TIPETTapaTiB BIACHOTO BUPOOHHITBA i OTPHMAHHS
(hapMaLeBTHIHMMH KOMIAHIAMH AKHAHO1MbIIOr0 MPUOYTKY. Y 11b0-
My CEHCI BCi MEIWYHi MpenapaTy MaloTh Ha CBOil CIOXKMBYIH Tapi
2 Ha3BH: TOProBY Ha3BY JiKapchKoro 3aco0y (OpeHIoBY), sKa BKasy-
€ThCS KPYITHAM WPHGTOM 1 € 3aXHIIEHAM TOPTOBHM 3HAKOM 1 Mix-
HapOIHY HETTAaTeHTOBaHy Ha3By (aHr. International Nonproprietary
Name, ckop. MHH).

ToOto y mpomeci poOoTH mepekiagay Mae 3IiHCHATH JIOTATKO-
BUH MoLIyK iHopManii A1 yTOUHEHHS MKHAPOIHOT HeTIaTeHTOBA-
HOI Ha3BH Ta BiIOMIX MOTCHLIHHOMY 4nTadeBi OpeHI0BUX HaiiMe-
HYBaHb JIKIB, K BXHBAOThCA y MOBI niepekiany. Omxe, mepekiaz
Oyb-sTK0i METMYHO] JTTEpaTypH € KPOTITKOIO Tpartero. [lepexamaq
Mae OyTH 0013HAHWM Y Iiil Taiy3i Ta HAMAraTics BiITBOPHTH TEKCT
OpUTIHAJY HE TibKA MPABUIIBHO, ale i 3p00UTH HOTO 3pO3yMiIIM
JUIs MaiiOyTHBOTO YMTaYa, TOMY MUTAHHA AJalTallii pae YAMaiy
ponb y 1boMy mporeci. Ockilbkn BCecBITHS Mepexa [HTepHer
HaOy/a Ha/I3BUYANHOT MIOMYIAPHOCTI, TO JIy’e BAXIMBO PO3MIIITY-
BaTH Ha BeO-caiiTax (a TuM OLibIme y 010rax) 10CTOBIPHY, IPABHIb-
HO TIEpeKIIaieHy Ta 3p03yMiy iHpOPMAIIik0, KA CTOCYETHCS TAKOTO
BXJIMBOTO aCMEKTy HAIIOTO JKHTTA, 5K 310p0B’s. Ilepcnexmusu
TOJANBIIMX AOCTIIKEHb Y0a4aeMo y MparMaTHyHOMY MOTEHIiam
AHITIOMOBHUX METHYHNX OMOTIB T2 pO3poONeHHi e(peKTHBHUX mepe-
KJIaJAlbKIX TAKTHK T4 CTPATETIH.
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Jlazeonas H. B., Cugopenxo A.l. MapkeTHHT aHIJ0-
SI3BIYHBIX MeIUIMHCKUX 0JIOTOB: BJIMsIHHE HA PelHIIHEeHTa
U TPYIHOCTH NepeBoa

AnHotanusi. CraThsi MOCBSIIEHA aHAIM3Yy BIUSHUS Ha
peLUIMEeHTa M pEelIeHUs] OCHOBHBIX TPYOHOCTEH IepeBoja
AHIVIOA3BIYHBIX MCOAUIITMHCKHUX 6HOFOB 1 X KOHTCHTa Ha yKpa-
WHCKHUH s13bIK. OCHOBHBIE CIIOCOOBI MEpeBo/ia U MepeBOAYE-
CKHEe TpaHC(POpMAIMH, & TaKXXe BOCIPHUITHE YKPAUHOSI3bIY-
HBIMU PELUNUEHTAaMU MEJULUHCKON MH(pOpManuyM Ha s3bIKe
IIepeBO/ia TAK)Ke paCCMaTPUBAIOTCS B CTaThE.

Ki1roueBble c10Ba: aHIIOA3BIYHBINA METULIMHCKUI MapKe-
THUHT, OJIOT, TEPMHH, IEPEBOTYECKHE TPpaHCHopMaIHu.

Lazebna N., Sydorenko A. English Medical Blogs
Marketing: Influencing the Recipients through Dealing
with Difficulties of Translation

Summary. The article deals with the analysis of influ-
encing the recipients and dealing with translation difficulties
of English medical blogs and their contents into Ukrainian.
The main ways of translation and transformations and Ukrain-
ian recipients’ perception of medical information is in focus.

Key words: English medical marketing, blog, term, trans-
lation transformations.




